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1 Remitents {nombre, direccién, pals)
Sender

Fagor Ederlan Koop.E.
Torrebaso Pasealekua, 7

20540 - ESKORIATZA (Gipuzkoa)
L.K‘JIF& ESF".ZOOEﬁZ@ﬁ‘M. P

‘A DE PORTE INTERNACIONAL
NTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

F )

CMR
te transporte queda sometido no ohstante toda clusula

contraria al Convenlo sobre el Contrata de Transporte Internacional de Mercancias por

Carretera (CMR}

[This carriage is subject notwithstanding any clause to the contrary to the Convention on the
Contract for the [nternpational Earriage of Goods by Road {TMR)

2 Destinatario (hombre, direceldn, pals)
Congignee (name, addrasse, country}

m PT /QA—
f/@f il %

16, Porteador {nombre, direccién, pals}
Carrier {name, addresse, country}

(W Uracs

3 Lugar entrega de 3 mercancfa f Place of dellvery of the goods

70&26 Moducno Basd
149745 el

fi sts'umes')e
1

?fbss LUIS CASTELLANO
<5 N. 1 F. B2 400 641-V

" Avsgommm 38« 08185 Llipa de Vall
Burcolona (E*spar‘ 5)

-1

Lugar de Earga dela marcancia f Lozdlig place of the goods

/Mhra. ﬂjﬂ(f 23

1B, Reservasy observaciones del porteadar / Carrier's resewations and observations

3 Documentos anexos / Documehts attached

7 Nimero de bultos
Number of packages

8 Modo de embalaje
Method of packing

B, Marcasy niimeros
Marks and numbers

e ans "‘? en

%5 ?M

11. Pesobruto, kg
Gross weight, kg

10. No. Stats,
Statist. No.

9 Naturalazs de Ja mercancla
Nature of the goads

12 Volume n m3
Volume in m3

[T S S

¥

L

/;4‘3_&%225

13 instrucciones del remitenta / Sender’s Instructions

Qo5 3b0 s laz

119, Estipulacionss particulares / Special agreements

20 Apagar por Remitenta f Sepdar Destinatarlo f Conslgnee

Ta be paid by

Precio del transporte
Carriage charges

Dascirantos
Reductions

Nato
Balance

Suplementos
Supplem. charges

14 Forma de pago / instruction as to payment for carriage

Otras cargos
Qther charges

Seguro
Insurance

TOTAL
TOTAL

ST

21 Formalizado en ... 2 .../ Established In ... O e q -- gggla {_ ?sﬁﬁ@lﬁ%? o il}g ’:% ;:;g ZL Sk
- . N GIA Via dei Cichsr{id, 2+ N\o%. S04 gno (BA
(m ) in S § "gno (BA)
2 ¥ Mercancfas recibidas  Goods receided
. 6 APR)2023 A
te ENA
NED BY ROMAN MARTICOR ,
. Ricevin
Fagor Ederla.rt Barglona (Espaﬂa} vearifica su i,
Elinay seffe dgi'recm?tgﬂé M 4 Qefrate r‘ i & 181 - Of Htma y sello del destinatario
Slgriature and stamp of the sender i Signature and stamp of the catriar Kignature and stamp of the conslgnee
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